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Knježe, ty nam mĕr daš, přetož wšitko, štož smy my činili, to sy ty nam činił. jezaja 26,12.

"Mĕr budź z wami!" tak je z 
rowa stanjeny Chrystus swo- 
jich wučomnikow strowił. Mĕr 
budź z wami! tak chcemy so 
při započatku noweho lĕta mjez 
sobustrowić. "Mĕr" jetolahor- 
ce žadanje a wočakowanje nas 
wšitkich kaž tež cyłeho čłowje- 
stwa na zemi. Wšĕdnje słyšimy 
a čitamy, hdźe wšudźom wojny 
a bitwy su, a njeličomne syły 
čłowjekow wo žiwjenje přińdu 
aboćĕkaja, hłod tradaja a zymu 
mrĕja, kelko domow a mĕstow 
so zniča, kelko swojbnych wo 
swojich padnjenych abo morje- 
nych płakaja a žaruja! Njedaw- 
no čitach, zo bĕchu w lĕće 1992 
na swĕće wšo hromadźe 29 
wojnowabitwowmjeznaroda- 
mi a krajanami. Runje tak tež 
namakamy w mandźelstwach, 
swojbach a wosadach mnoho 
zwady a rozkory, mnoho hidy 
a njepřećełstwa.

Zwotkel pak přińdźe to wšo? 
To zhonimy ze Swjateho pisma: 
dokelž so čłowjekojo Božim 
kaznjam njepodwoła, dokelž 
chcedźa sami być jako Boh. W 
zahrodźe Eden je Boh Knjez 
Hadamej a Jĕwje přikazał: 
"Njejĕsće wot štoma poznaća 
dobreho a złeho, zo njebyšće 
wumrĕłi." Žona pak widźeše, 
zo ma štom dobre płody k jĕdźi

a wabi, zo by mudrych činił. A 
wona wza wot jeho płoda a jĕ- 
dźeše a da tež swojemu mužej. 
A što je tak dostata mudrosć 
zawinowała? Dźĕlenje wot Bo- 
ha a wuhnaće z Edena do procy 
a bĕdy hubjenstwa, do njepře- 
ćelstwa a njem ĕra swĕta a 
wšĕdneho žiwjenja.

A što wšo je čłowjeska mu- 
drosć hewak hišće dokonjała? 
Cyłe wĕsće je wjele wulkotne- 
ho, dobreho a pomocniweho 
wunamakała, bohužel pak tež 
wjele njezboža a bĕdy w swĕće 
a mjez ludami a čłowjekami 
zawinowała. Wulcy knježa po- 
litiki a hospodarstwa wšak su 
mĕnjenja, zo maja so kraje a 
narody stajnje z najnowšimi, z 
najsylnišimi a zničacymi brć- 
njemi wobronić, jełi dyrbi mĕr 
na swĕće kaž tež jich mocnar- 
stwo zakitane wostać. Kajke 
sćĕwki to ma, to wšĕdnje widźi- 
my, słyšimy abo čitamy w no- 
winach, w radiju a telewiziji. 
Hustodosć pak wužiwaja mno- 
zy ludźo swoju mudrosć k po- 
wyšenju wosobinskeho žiwjen - 
skeho stawa na škodu blišich. 
Kełko njeprawdy, jebanstwa a 
njemĕra mjez łudźimi kaž tež 
mjez mandźelskimi a swojbny- 
mi z teho wšĕdnje nastawa! To 
je płodna rola za symjo złych

mocow. A to wšo su sćĕwki 
njeposłušnosće přećiwo Božim 
kaznjam, atohodlačłowjekojo, 
ludy a narody žadyn mĕr ni- 
maja a njenamakaja.

Sto pak ma so stać, zo by 
čłowjestwo mĕr a pokoj dostało 
a namakało? Wotmołwu dosta- 
njemy ze Swjateho pisma. Prĕ- 
nja nuzna kročel je, zo pytamy 
wujednanje z Bohom, to rĕka, 
zo Boha wo wodaće swojich 
hrĕchow a přestupjenjow pro- 
symy. Tajke wodaće a wujed- 
nanje je Boh sam wot so zmož- 
nił, z tym zo je swojeho syna 
Jezom Chrysta do swĕta posłał, 
kiž je za nas a našu winu a naše 
přestupjenja na křižu ćerpjeł a 
wumrĕł. Jeho je  slubjenje: 
"Mĕr wam wostajam, swćj mĕr 
wam dawam. Ja njedawam kaž 
swĕtdawa. Naswĕćemaćećĕs- 
nosć, alebudźćedobrejenadźi- 
je, ja sym swĕt přewinył." W 
Chrystusu mamy pokoj a z jeho 
pomocu a z tutym mĕrom we 
wutrobach budźe nam možno, 
tež moc złeho přewinyć.

Naše wojowanje k přewinje- 
nju złeho samo wĕ łochke njeje. 
Bjez poražkow to njewuńdźe. 
Přińdu časy, zo nadźiju zhubi- 
my, zo smy bojazni, haj samo 
zadwĕlowani a bjeze wšeje do- 
wĕry k Bohu.

Pokiw za tute wojowanje wo 
mĕr a pokoj da nam japoštoł 
Pawoł: "Přewiń to złe z do- 
brym !" Z połnym prawom bu- 
dźemy so prašeć: Je to mudry 
pokiw? Njeje to nawopak nje- 
mudra, haj strašna rada? Nje- 
zmĕja potom přećiwnicy, kiž 
nam to złe načinja, tajke za- 
dźerženje za słabosć abo bojo- 
sćiwosć? Njezmuži jich to, sebi 
hišće horše złosće dowolić? 
Nježadatej sebi čłowski rozum 
a mudrosć, to złe ze złym naru- 
nować, zo by so dalšemu złemu 
wobarało a wottrašało? Nĕ! 
Kmańša rada za nas křesćanow 
je rada japoštoła: "Njedźeržće 
so sami za mudrych a njepłaćće 
nikomu złosć ze złosću, ałe pře- 
wińće to złe z dobrym!" Jenož 
tajka křesćanska zasada do- 
pomha wosadnym k mĕrej ze 
wšĕmi čłowjekami.

Wosrjedź njepřećelstwa a 
wojnow, zwady a njemĕra mjez 
ludami a narodami, w swojbach 
a mandźełstwach, kaž je wšĕd- 
nje nazhonjamy, njech nas tro- 
štuje a přewodźa přez cyłe lĕto 
spomožne słowo profeta Jeza- 
jasa: "Knježe, ty nam mĕr daš, 
přetož wšitko, štož smy my či- 
nili, to sy ty nam činił."

J. Paler

Wutrobnje so dźakuju 
za wšitke sobudźĕto, 
za pjenježnu podpĕru 
a wšitku pomoc za 
ewangelske serbstwo 
w zašłym lĕće.
Zapłać Wam Boh wšit- 
ku Wašu procu.

S. Albert

Bohu česći - Serbam k wužitku

Trać dyrbi Serbstwo zawostać

Tutej słowje nĕhdyšeho 
serbskeho ducha steještej na 
nĕhdyšim Serbskim domje, 
kotryž zničichu na kćncu złost - 
niskeje wojny. Nĕtk mamy no- 
wy Serbski dom. Won je wo 
wjele wjetši hač stary, ale mje- 
nje rjany. Nowy dom nima tak 
hnujace stawizny, kaž stary je 
mĕješe, za kotryž našej wotčin- 
caj Smoler a dr. Arnošt Muka

po skromnych darach pjenjezy 
za jeho natwar nazbĕraštaj. Zo 
po wojnje nowy dom z wul- 
keho dźĕla za nĕmske pjenjezy 
natwarichu, bĕ sprawna wĕc, 
přetož nĕmska wojna bĕ nam 
naš Serbski dom wzała. Loni 
na spočatku oktobra widźach- 
my filmjehonastawanja. Wjele 
Serbow je ze zahoritosću pom- 
hało nowySerbskidomtwarić.

Mjez Serbami šerješe łoni 
nazymu starosć, zo chcedźa 
nam Serbski dom wzać. Na 
zhromadźiznje historiskeho 
wubĕrka Maćicy Serbskeje

Bože žohnowanje, stro- 
wosć a čiłosć a wšitko, 
štožje Wam za ćĕło a dušu 
trĕbne, přeje wšitkim či- 
tarjam za 1994 
redakcija Pomhaj Boh
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možeštaj nas zastupjerjej wyš- 
nosće zmĕrować, zo njetrje- 
bamy so bojeć. Budźemy pak 
tuton wulki nowy Serbski dom 
na dołhi čas moc ze serbskim 
duchom a serbskim dźĕłom 
pjelnić, zo by Serbstwo zawo- 
stało?

Čisće horka pod třĕchu ma 
Serbski rozhłos swoje rumno-

sće. Tam so mi łubi. Tam dźĕła- 
ja Serbja ze serbskej wutrobu.

Serbskemu rozhłosej mamy 
so dźakować, zo kožde ranje 
serbske pobožne słowo słyšimy 
a njedźelu připołdnju krotke 
serbske prĕdowanje. My spo- 
minamy na stare słowo:

Bohu česći - Serbam k wu- 
žitku. GerhardWirth

w .  Z g c  ruzZe c

Ze Škodowa. Hrozneho nje- 
přećela ma jena njewjesta z 
našejewsy. Přednĕkotrymiłĕ- 
tami chcyše so wona ze swojim 
lubym slubić, toła dwaj dnjej 
do sluba so njewjesćina brožeń, 
w kotrejž bĕše złostniska ruka 
woheń załožiła, wotpali. Slub 
so tohodla wotstorči a ze žent wy 
ničo njebu. Nĕtko je so zaso 
jedyn nawoženja namakał a 
dźeń sluba bĕ so postajił. Tola

wječor do sluba so do njewje- 
sćinskeho domskeho woheń 
załoži a domske so dočista spali. 
Hač dotal njeje so poradźiło, 
njekničomneho zapalerja wu- 
slĕdźić. Žentwa pak so tonkroć 
njewotstorči, a potajny njepře- 
ćel budźe ze zawisću přihła- 
dować dyrbjeć, hdyž so młodaj 
mandźełskaj wot wĕrowanja 
domoj wroćitaj.

SN, 6. jan. 1894

Hdźe je Michał?
Michał a Jurk staj byłoj sankować. Ducy domoj Michał ćekny 
a so schowa. Widźiš ty jeho?

Na nowolĕtnym ranju

Foto: Mihan

Naše terminy za 1994
Sćĕhowace terminy su hižo postajene:
21 . 02 .
18. a 19. 06.

Kemše w Slepom:

Kemše we Wojerecach:

Kubłanski dźeń w Budyšinje 
cyrkwinski dźeń w Njeswa- 
čidle

20. 03.
26. 06.
25. 09. a
13. 11. přeco w 9.30 hodź.

20. 03.
29. 05.
18. 09. a
30. 10. w 14.00 hodź.

Dalše terminy so sčasom w Pomhaj Boh wozjewja.

Ach, hižom zaso lĕto wotsal dźĕše.
Smy wospjet kročel bliže k wĕčnosći. 
Wšo zašło je, njech radosć, horjo bĕše, 
nĕtk nowe lĕto Bćh nam wobradźi.
Što wono w swojim klinje za nas zmĕje? 
Błyšć zboža abo samu njehodu?
Hač přichod wćsty abo rćže žnjeje, 
to napjelnjuje dušu z tyšnotu.

O, złožmy stroštnje woči k wysokosći, 
tam z kralom je, kiž naš dćńt w ruce ma; 
haj, jemu dowĕrmyso w pokornosći 
a bjermy wšo, štož jeho mudrosć da.
Wćn je  naš Wćtc, my jeho lube dźĕći, 
tuž twarmy swĕru Bože kralestwo; 
nam potom jeho miłosć dale swĕći 
tež za naš kraj a za wšo serbowstwo.

F. (z Předźenaka lĕta 1903)
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Dr. Jan Rawp swoje 65. narodniny woswjećił Serbski row w Gołkojcach

Česćeneho, lubeho jubilara 
sławjachu na jeho narodninach 
pokutnu srjedu (17.11.1993) z 
krasnym koncertom jeho kom- 
pozicijow. Dr. Jan Rawp sam 
chce w prĕnim rjedźe być wĕ- 
domostnik na polu hudźby. 
Štož pak tam słyšachmy, nas 
zahori za njeho jako kompo- 
nista.

Detlef Kobjela, čłon před- 
sydstwa serbskich wumĕłcow, 
wuzbĕhowaše wuznam dr. Jana 
Rawpa jako wĕdomostnika a 
komponista.

Gerat Hendrich, kotryž mĕ- 
ješe w swojim času jako na- 
čolnik doma serbskeje kultury 
wuski kontakt z jubiłarom, 
nochcyše "laudatio" spĕwać, a 
wšak bĕ z koždeje sady słyšeć 
jeho dźakowny respekt.

To je wosebity dar k narod- 
ninam, hdyž wustojni hudźb- 
nicy komponista česća z jeho 
kompozicijemi. Jan Rawppisa 
w stiłu, kotryž sebi wot hudźb- 
nikow wjele žada. Nĕkotre z 
jeho dźĕłow so prĕni kroć w 
zjawnosći poskićichu. Wšitcy 
spĕwarjo (sopran, mecosopran,

bariton) a instrum entalisća 
(kławĕr, husłe) bĕchu z cyłej 
wutrobu při swojim dźĕle a to 
wosebje při "Kolebawce" a při 
nĕmskim spĕwje "In unserer 
StraBe Nr. 13". Druhdy bych- 
my sebi přewod klawĕra trochu 
cuniši přełi. Instrumentałne 
kompozicije za kławĕr a husle 
pokazachu nam šĕroke polo 
komponista.

Moderna łyrika w meło- 
dijach so nam spodobaše a da 
nam chwile za přemyslowanje 
a sonjenje. Jako dozynk kon- 
certa poskići nam hišće nic 
lOlĕtny młody pianist Šram, 
štož bĕ Jan Rawp wosebje za 
dźĕćinapisał. "ZestarychRu- 
janow" žadašesebi wot młode- 
ho hrajerja dobre wukubłanje. 
Won bĕ so derje zanurił do me- 
lodije a intonacije.

Kotremu komponistej so taj - 
ke dary k narodninam poskića?

Dr. Jan Rawp je wnuk na- 
šeho sławneho mištra Bjarnata 
Krawca. Kaž smy sebi dźĕda 
wažili, česćili a jeho łubo mĕli 
tak nĕtk tež wnuka.

Flugel/Wirth

Jurij Grofa 
njebohi

narodź. 1920 w Chasowje
zemrĕł 1993 w Bošecach

Won bĕ rady mjez nami na 
našich cyrkwinskich swjedźe- 
njach, a my mĕjachmy jeho 
wutrobnje lubo, tuteho poniž- 
neho, pobožneho serbskeho 
křesćana z Bošec w Porši- 
čanskej wosadźe. Narodźił bĕ 
so w nadobnej serbskej burskej 
swojbje w Chasowje. Po šuł- 
skich łĕtach we Łuhowskej šułi 
wuknješe w Smołerj ec ćišćerni 
pismikistajer. Jeho wučer Bĕr- 
nich wšak chcyše, zo by wob- 
darjeny hołc do Budyšina na 
wyšu šulu přišoł, ale nan njeby 
studij zapłaćić mohł. Dokelž 
bu w lĕće 1937 serbska ćišćer- 
nja zawrjena, dyrbješe Jurij 
Grofa w nĕmskej dowuknyć. 
Po wojnskich lĕtach a po wojn- 
skim zajeću zastupi 1948 hny- 
dom do ćišćernje "Nowa doba". 
Jako mišter bĕ tam wažna wo- 
soba.

Hdyž mĕjachmy z nim dla

Pomhaj Boh jednać, bĕchu to 
stajnje dobre, haj rjane roz- 
mołwy. Jurij Grofa je lĕta dołho 
w cyrkwinskim předstejerstwje 
sobu zamołwitosć za Poršičan- 
sku wosadu njesł. Won je so 
sobu starał, zo so w Kubšicach 
rjana kapała natwari. Přez Lĕ- 
tonjanske łĕtanišćo buchu 
Kubšicy, Konjecy, Kumšicy, 
Bošecy a Nowe Poršicy wot 
Poršic wotdźĕlene, zo mĕjach- 
my nĕtk daloko kemši. Tuž so 
tute wsy rozsudźichu, Boži dom 
na pohrjebnišću w Kubšicach 
postajić. Wo njon je so njebo- 
ćički hač do swojeje smjerće 
swĕru starał. Z wosadnym fa- 
rarjom a z Budyskim superin- 
tendentom, kotryž husto w 
Kubšicach prĕdowaše, je won 
přeco dobre styki mĕł. Byrnjež 
mĕješe swoju kapału w Kubši- 
cach łubo, widźachmy Jurija 
Grofu koždy raz na serbskich 
kemšach w Poršicach.

Stajnje budźemy rady a z če- 
sćownosću na swojeho bratra 
we wĕrje, Jurija Grofu, spomi- 
nać.

Njech wotpočuje w mĕrje. 
Wĕčne swĕtło swĕć jemu.

W.

Hdyž druhdy cuzych na slĕ- 
dach Serbow w Delnjej Łužicy 
přewodźuju, přerĕču jich tež 
na wopyt do Gołkojc/Kołkwitz 
pola Choćebuza. Hnydom při 
cyrkwi namakaš tam row, po- 
chadźacy ze spočatka 19. łĕt- 
stotka, ze serbskim napismom. 
To dźĕ bĕše wšĕdna wĕc za čas, 
jakonarownykamjeństajichu. 
Dźensa pak je to njewšĕdna 
wĕc, dokelž su so w minjenych 
łĕtdźesatkach pola nas jenož 
hišće wuwzaćnje serbske ka- 
mjenje na rowy stajili. A dokełž 
njeje stražliweje zjawnosće 
było, kiž by serbskim rowam 
podobnu kułturnu wažnosć a 
hodnotu přicpĕwała kaž moje- 
dla židowskim pohrjebnišćam, 
su so mjeztym na 99,9 % abo 
wjace serbskich narownych 
pomnikow w Delnjej Łužicy 
wotstroniłi. Před łĕtom je so na 
přikład zhubił row delnjoserb- 
skeho fararja, domiznowĕdni- 
ka a prĕnjeho serbskeho fil- 
mowca, Herberta Cerneha, z 
kĕrchowa na Gorach ...

Ton serbski kamjeń při Goł- 
kojskej cyrkwi pak hnydom 
dwojce eksistuje: Jonu zwonka 
Božeho domu jako kopija a jo- 
nu nutřka jako chĕtro wot časa 
rozžrany pĕskowcowy originał.

Row so přeco hišće hlada.
Dajetolapochowany dyrbjał 

wosebje wažna wosobina być.
Gołkojski wosadny farar B. 

wĕ nĕšto wo jeje wuznamje 
powĕdać: Tułe wotpočuje serb- 
ski duchowny Jan Bjedrich 
Fryco, kiž bĕ w Gołkojcach 
hačdołĕta 1808farariła 1791 
přełožk cyłeho Stareho zakonja 
do dełnjoserbšćiny zdokonjał.

Do toho pak bĕše Fryco mjez 
1773 a 1778 farar w Korjenju/ 
Kahren. A ja sej myslu, zo je so 
tam snadź hišće nĕkajka škrič- 
ka žehłiła z časa polskeho pie- 
tista a pućrubarja dełnjoserb- 
skejespisownejerĕče, JanaBo- 
gumiła Fabriciusa: Ton bĕše 
nĕšto lĕt před Frycom w Ko- 
rjenju prĕnju knihićišćernju w 
Choćebuskim wokrjesu załožił 
a wuwiće delnjeje serbšćiny 
spĕchował kaž mało łudźi před 
nim. Ze samsnej zamĕrnosću, 
haj njepowalnej zasakłosćukaž 
tuton tež Fryco za dełnje serb- 
stwo dźĕłaše: Pjeć lĕt po tym, 
zo bĕše přełožk Stareho zako- 
nja zdokonjał, a po dołhich jed- 
nanjach z typisce antiserbsce a

prusce nastajenej wyšnosću ze- 
šłachći so jemu skončnje kniž- 
ne wudaće. Ći, kotřižjehopřed 
175 lĕtami k rowej přewodźa- 
chu, z česćownosću a dźakow- 
nosću na njeho spominachu. 
Na narownym kamjenju čita- 
my: "Pominajśonawašychwu- 
cabnikow, kenž wam Bože sło- 
wo su gronili, glĕdajšo na jich 
šuc a źijśo za jich wĕru."

Kelko nadźijow wuprudźa 
zdobom tute jednore słowa.

Njespjelnjenych pak. Přetož 
Gołkojce dźĕ su dźensa runje 
tak přenĕmčena wjes - ale tež 
přeco hišće trošku serbska - 
kaž wjetšina delnjoserbskich 
sydłišćow wokoło Choćebuza. 
Serbske kemše pak dawno, 
dawno žane wjace njejsu. Tež 
w nowšim času je wosadny fa- 
rar wotpokazuje, byrnjež so 
jemu to ze skupiny "Serbska 
namša" wospjet přećelnje po- 
ručiło. Kažjĕdojty špaktčinje- 
přestajne poniženje a hanjenje 
Serbow a serbskeje rĕče we wĕ- 
domju mnohich našich kraja- 
now. JakoGołkojski Boži dom 
třeći abo štworty raz wopytach 
a so z fararjom hižo trošku wot 
wospjetneho widźenja znajach, 
won so mi wuzna, zo je popra- 
wom tež Serb. Jeho nan pak 
bĕše jako duchowny wšu procu 
nałožował, zoby synej mjenje- 
hodnotu wšeho serbskeho 
zašćĕpił. Kajkezłenazhonjenja 
drje za tym tča, hdyž ludźo so 
ani wskončnje docpĕtej swobo- 
dźe hižo sami wuswobodźić 
njewĕdźa a wot dweju diktatu- 
row we hłowach zawostajeny 
črjopjenc so wjace wotnosyć 
njeda?

Lube sotry a lubi bratřa, hdyž 
připadnje přez Gołkojce jĕdźe- 
će, zastańće skrotka při cyrkwi. 
Spominajće na swojich serb- 
skich wučerjow při rowje Jana 
Bjedricha Fryca, kotryž dnja 
15. wulkeho rožka lĕta 1819 
711ĕtny w Gołkojcach zemrĕ.

Snano zetkaće při tym tež 
fararja B. A njech so tuton ru- 
njež po času trošku dźiwa, zo 
zeznaje stajnje dałšich łudźi, 
kotřiž serbšćinu nimaja za 
mjenjehodnu, alejakorĕčteju, 
kotrejuž po štwortej kazni 
łubuja. Snadźbudźejehopotom 
swĕdomjehrjebać. Přetožwon 
jako Serb je rozsudny wliw wu- 
konjał na synodźe ewangeł- 
skeje cyrkwje w Berlinje a
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Braniborskej srjedź nowembra 
zašłeho lĕta, zo by so prostwa 
skupiny "Serbska namša" wo 
přistajenje serbskeho duchow- 
neho za serbske cyrkwinske 
naležnosće w Delnjej Łužicy 
wotpokazała! Wjacori nĕmscy 
synodalojo bĕchu so sprawnje 
za tutu nałežnosć zasadźeli, toła 
Gołkojski farar je jim a swojim 
krajanam do chribjeta padnył. 
Ja sym dla toho zrudny a myslu 
sej, zo by tež delnjoserbski fa- 
rar, spisowaćeł a procowar Jan 
Bjedrich Fryco smjerćzrudny 
był. Werner Mĕškank,

Choćebuz

Wutrobne přeprošenje

na wosadny wječor pon- 
dźelu, 31. januara, w 
19.00 hodź. na Michał- 
skej farje w Budyšinje. 
Knjez Wirth z Njeswači- 
dła pokaza wideo wo 
serbskim busu 1993 a wo 
cyrkwinskim dnju we 
Wojerecach.

Budyšin. 2. oktobra 1993 
wotmĕ so nazymska wokrjesna 
synoda w cyrkwinskim domje 
na Hornčerskej.

Rańšu nutrnosć dźeržeše 
Njeswačidlska fararka Vogle- 
rowa. Bĕ to meditacija wo te- 
mje: Ja a kamjeń. Won ma 
mnohe kajkosće, kižsupodob- 
ne čłowjekej: twjerdosć, rja- 
nosć, wotrosć, hładkosć, ćežu, 
može zymu, ale tež ćopłotu 
składować, može zranić, ale 
tež wjazać. Kaž to kamjentny 
most čini.

Po tym so skrotka nowy 
cyrkwinski hudźbny direktor

( ------------------------------
Pomhaj Boh.časopis ewan-
gelskich Serbow. R jaduje Kon-
went serbskich ewangeiskich
duchownych. - Ludowe na-
kładnistwoDomowinat.z.w.r.,
Sukelnska 27,02625 Budyšin.
Redaktor a skazanki: sup.
Siegfried Albert, Serbski kĕr-
chow, 02625 Budyšin, te l.
4 22 01. - Sadźba: Serbske No-
winy Budyšin, ćišć: Serbska
ćišćernja t.z.w.r. w Budyšinje.-
Wuchadźa jonkrćć za mĕsac.
Přinoški a dary na konto: Sor-
bische evangelische Super-
in tenden tu r Bautzen, Nr.
30 000 110, Kreissparkasse
Bautzen, BLZ850 549 61
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Henk Gahlenkamp předstaji, 
kiž pochadźa z Nižozemskeje. 
Won přewza dźĕło bywšeho 
direktora Nobela.

Dlĕši čas so zabĕrachmy ze 
štyrjomi projektami, kotrež 
mćhli so pjenježnje podpĕrać. 
Prĕnja možnosć bĕ podpĕra 
afrikanskeho teologiskeho stu- 
denta Josefa Parsalawa, kiž ze 
swćjbu we Erlangenje bydli. 
Druha mćžnosć bĕ podpĕra 
twara dźĕćaceje zahrody we Ki- 
sosora. Tam hižo zwćn Budy- 
skejeeforije wisa. Třećiprojekt 
bĕ přetwar doma čo. 23 na 
Wonkownej lawskej hasy za 
bjezdom nych mužow. A 
skćnčnje bĕ hišće mćžnosć za 
wutworjenje dźĕłoweho mĕst- 
na za sobudźĕłaćerku w swo- 
bodnym dźĕćacym dźĕle. Sy- 
noda so po dołhej diskusiji wu- 
praji za druhi projekt: Wot cył- 
kownych 90000hrdyrbisopo 
woli krajneje cyrkwje wĕsty 
dźĕlwroćopłaćić. Našasynoda 
so wupraji za 50 procentow.

Farar Kecka z Rakec nam 
rozprawješe wo stawje plano- 
waneje Rakečanskeje fabriki 
za spalenje wotpadkow. Tu- 
chwilu wobsteji nĕkak runowa- 
ha za a přećiwo twarej tuteje 
fabriki. W decetnbru je dalše 
zrĕčenje planowane.

Dalši dypk bĕ stejišćo wo- 
krjesneje synody k zawĕsćenju 
za zastaranje chorych (t. mj. 
Pflegeversicherung). Schwa- 
lichmy namjet na krajnu syno- 
du, zo tola jako cyrkej mćhli 
dwaj swćjskej dnjej poskićić 
za rozrisanje tuteje problema- 
tiki. Wĕzo bĕchu tež mĕnjenja 
přećiwo tomu.

Přichodna wokrjesna synoda 
budźe da-li Bćh 19. mĕrca zaso 
na samsnym mĕstnje. Štćž chce 
raz sobu pćdlu być jako hćsć, 
jeradlubjewitany. H. W.

W Kazachstanje so wjele 
spĕwa a modli 

Alma Ata IDL 10/93 - Jako 
dźĕše f arar Christian RoBmann 
1992 z Nĕmskeje do Kazach- 
stana, zo by tam luthersku wo- 
sadu přewzał, wočakowaše je- 
ho najprjedy lldnjowske pu- 
ćowanje z VW-busom. Potom 
tam dojĕdźe: do wobwoda Ku- 
stanei, kotryž bĕše dotal wojer- 
ske zakazane pasmo. Wjace hač 
100 000 Nĕmcow po pochadźe 
w tutej kćnčinje bydleše, do 
kotrejež njebĕ lĕtdźesatki ani 
jenički farar přišoł.

Hdys a hdys drje wotmĕwa- 
chu so skradźu Bože słužby, na 
kotrychž so ze starych prĕdar- 
skich kniho w čitaše. Přeco zaso 
wukřćichu přiwuzni dźĕći. To- 
la nĕtkole, hdyž bĕ "prawy" 
farar tu, je nawal ke křćeńcy a 
konfirm aciji wulki: we 18 
mĕsacach swojeje słužby je 
RoBmann 2 078 ludźi wukřćił 
a 2 800 konfirmĕrował. Bože 
słužby su přepjelnjene, tež 
hdyž so w kulturnych domach 
z 300 do 400mĕstnami wotmĕ- 
waja. Hižo hodźinu prjedy 
zetka so wosada k "zaspĕwa- 
nju", kemše same traja tři do 
štyri hodźiny.

Wjele so spĕwa, husto ze z 
ruku pisanych wotpisow" Wol- 
gaskich spĕwarskich", wjele so 
modli, a "modlitwy so z wjele 
sylzami mĕšeja", je RoBmann 
wobkedźbował. Ascyła: Njelu- 
tuje so ze začućemi na kem- 
šach, kotrežsonjerĕdko wpri- 
watnych domach swjeća. Nuz- 
nje trjebaja duchownu litera- 
turu: biblije a dźĕćace biblije 
předewšĕm w ruskej rĕči, dale 
spĕwarske a katechizmy, trĕb- 
ni su ludźo, kotřiž swoje dary 
do tutych wosadow přinjesu. 
Trĕbne je dobroprošenje za wo- 
sady w Kazachstanje, kotrež 
su so spočatk meje k samostat-

nej ew angelsko-lutherskej 
cyrkwi ze zjawnym prawni- 
skim statusom zjednoćili.

Gottfried Hupfer

Frankfurt. Zagreb IDL 10/
93 - Wjacehačmilionhriwnow 
darow je Ewangelske žonjace 
dźĕło w Nĕmskej za žony w 
kćnčinach byrgarskeje wćjny 
wBosniskej dćstało. Po wupra- 
jenju generalneje sekretarki 
Gerhild Frasch namaka wulki 
wothłćsnamołwa, protestować 
z podpismami přećiwo wumo- 
cowanjam.

Žonjace dźĕło pomha při me- 
dicinskim a psychologiskim 
poradźowanju wumocowanych 
žonow, stara so wo lĕhwa ćĕ- 
kancow blisko Zagreba a pod- 
pĕruje zarjadowanja samopo- 
mocnych projektow. Wone 
wudźeržuje tež zwiski ke kroa- 
tiskim žonam.

Drježdźany. Nowy krajny 
biskop Ew .-luth. krajneje 
cyrkwje Sakskeje je mnohim z 
nas derje znaty wyši krajno- 
cyrkwinski rada Volker KreB. 
KreB bĕše w lĕtach 1979 do 
1989 superint endent w Budy ši - 
nje. Přejemy swojemu nowemu 
biskopej Bože žohnowanje za 
jeho zamołwite zastojnstwo.

Přeprošujemy
01. 01. - Nowe lĕto

11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu
13.30 hodź. kemše w Budestecach (Albert)

02. 01. - njedźela po hodźoch
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budyšinje

na Michałskej (Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći 

08.01. - sobota
14.30 hodź. wosadne popołdnjo w Malešecach 

09. 01. - 1. njedźela po Třoch kralach
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu 

16. 01. - 2. njedźela po Třoch kralach
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Poršicach

(Malink)
10.00 hodź. kemše w Hrodźišću (Malink)

23. 01. - poslednja njedźela po Třoch kralach
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu 

29. 01. - sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnjo we Łazu 

30.01. - 3. njedźela do postneho časa
18.00 hodź. kemše w Smječkecach 

31. 01. - pondźela
19.00 hodź. wosadny wječorwBudyšinjenaMichałskej 

06. 02. - 2. njedźela do postneho časa
10.00 hodź. kemše w Budyšinie na Michałskej

(Albert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći

13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom
w Budestecach (Albert)


